ISCRIZIUN AL EJAM DESFARENZIE

AZERTAMENT DLA CONESCENZA DL LINGAZ LADIN
POR L’EMISCIUN DL ATESTAT DLES COMPETENZES LINGUISTICHE ACUISIDES

Aladé dl articul 11, coma 2bis dl lege provinziala di 19 de ma dl 2015, n. 6, y mudaziuns suandéntes

Al Sorvisc ejams de bi- y trilinguism
e-mail: el@provinzia.bz.it

COGNOM INOM

DATA DE NASCIUDA POST DE NASCIUDA CODESC FISCAL
STRADA/PLAZA N.
CAP COMUN PROV. STAT
E-MAIL NUMER DE FONIN

MA da scri fora sce i jéis a scora:

Ci scora frecuentéise pa?
INOM DLA SCORA:

Porsona de referimént por les comunicaziuns:

GENITUR/AMINISTRADU/AMINISTRADESSA DE DATA DE NASCIUDA POST DE NASCIUDA
SOSTEGN (inom y cognom)

E-MAIL NUMER DE FONIN

| me impegnéii da comuniché adora assa mudaziuns eventuales dla misciun dada dant dessura.

AZERTAMENT DLA CONOSCENZA DL LINGAZ LADIN POR CHESCH LIVEL:

ETE MINIMALA
O Livel C1 [] Ladin dla Val Badia [ ] Gherdéna 16 agn
O Livel B2 [] Ladin dla Val Badia [ ] Gherdéna 16 agn
O Livel B1 [] Ladin dla Val Badia [ ] Gherdéna 14 agn
O Livel A2 [] Ladin dla Val Badia [ ] Gherdéna 14 agn
|:| Porsona d’acompagnamént eventuala Inom y Cognom:
Injuntes:

[ ]copia de n documént d’identité

|:| documentaziun medica (diagnosa funzionala o relaziun clinica)

|:| d’atra documentaziun

Sce an passa dal ejam desfarenzié végnel relascé n atestat dles competénzes linguistiches arjuntes. Chésc atestat conzed
da ti rové pormez a n post de laur publich alad6 dl art. 11, coma 2bis dla lege provinziala di 19 de ma dl 2015, n. 6, y
mudaziuns suandéntes.

Data: Sotescriziun:



mailto:el@provinzia.bz.it

Informaziuns aladé dl art. 13 dl Regolamént UE 2016/679 dl Parlamént Europeich y dl Conséi di 27 d'auri dl 2016 (dessot "RGPD")

Le titolar dl tratamént di dac é la Provinzia autonoma de Balsan, Plaza Silvius Magnago 1, Palaz provinzial 1, 39100 Balsan, e-mail:
segreteriagenerale@provincia.bz.it; PEC: adm@pec.prov.bz.it.

Le responsabl dla proteziun di dac (RPD): | dac de contat dl RPD dla Provinzia autonoma de Balsan é: e-mail: rpd@provincia.bz.it
PEC: rpd_dsb@pec.prov.bz.it.

Fins dl tratamént: | dac dd jo gnard laura fora, ince tla forma eletronica, dal personal dl’aministraziun provinziala autorisé por adempli le
dovéi de lege aladd dl articul 6, coma 1, Iétra c) dl RGPD. | dac va debojégn por desfiré i prozediménc aministratifs colia al’iscriziun al ejam
d’azertamént dla conescénza di lingac talian, todésch y ladin scidche recuisit por ti rové pormez a n post de laur tles aministraziuns
publiches tla provinzia de Balsan (articui 3 y 4 dl DPR n. 752/1976 y dla deliberaziun dla Junta provinziala n. 183/2023). Le tratamént di
dac son la sanité va debojégn por controlé les condiziuns d’amisciun al ejam desfarenzié y por fa fora cares che é les competénzes da
ejaminé dal ejam, che ti corespogn ai fins de gran interes por le publich preodis dal articul 9, par. 2, l1ét. g) dl RGPD y dal articul 2-sexies,
coma 2, |ét. dd) dl decret legislatif 196/2003. Sce an ne da nia j6 i dac damana ne vara nia da ji inant cun les domandes y ghiranzes dades
jo. Le responsabl dl tratamént di dac é le diretur/la direturia pro tempore dla Repartiziun Presidénza, te stia sénta.

Comunicaziun y destinadus di dac: | dac personai ti podara gni lascia alsavéi a sogec che pita sorvisc por la manutenziun y gestiun dl
sistem informatich dI’Aministraziun provinziala y/o dl sit internet istituzional dl Ent, y chél ince tla modalité cloud computing. Le cloud
provider Microsoft Italia Srl, che ti fornésc ala Provinzia le sorvisc Office365, s'a tut dant aladd dl contrat da ne trasferi nia i dac personai
defora dal'Uniun Europeica y dai Paisc dl raiun economich europeich (Norvegia, Islanda y Liechtenstein) zénza les garanzies adatades
preodiides dala pert V dl Regolamént 2016/679. | sogec de dért nomina a la funziun de responsabli esterns dl tratamént di dac o operéia
autonomameénter scioche titolars dl tratamént.

Trasferiménc di dac: Al ne végn nia dé inant i dac te Paisc defora dal’UE.

Difujiun: Sce la difujiun di dac é obligatoria por adempli dovéis de publizité spezifics preodis dal ordinamént varént, ne végnel nia aziché
les garanzies preoduides da desposiziuns de lege son la proteziun di dac personai dla porsona interessada.

Dorada: | dac gnara tignis so por le témp che va debojégn por adempli i dovéis de lege varénc tla materia fiscala, contabla y aministrativa
y pli avisa cina 10 agn, alado dl insciodit “Plan de conservaziun di documénc”. | dac son la sanité végn ma tignis so por le témp che va
debojégn por podéi fa fora les competénzes da ejaminé pro I'ejam y por fa I'ejam desfarenzié. Do I'ejam o do s’avéi trat zoruch dal
ejam végn i dac da jo canceld da vigni portadu de dac.

Prozes de dezijiun automatisé: Le tratamént di dac ne se baséia nia son n prozes de dezijiun automatisé.

Dérc dla porsona interessada: Aladd dles desposiziuns de lege varéntes pd la porsona interessada ti rové pormez te vigni momént sén
domanda a si dac; sce ara i arata fala o nia complec péra damané che ai végnes muda o integrd; ara pé damané che ai ne végnes nia
tratd, che ai végnes straicad o che al végnes limité le tratamént tan inant che al é les condiziuns de lege. La domanda é a desposiziun son la
plata web dla Provinzia autonoma de Balsan — Siidtirol, tla seziun Aministraziun trasparénta — D’atri contigntis — D’atri dac.

Stroménc legai: La porsona interessada pd dé jo na reclamaziun pro I'Autorité Garanta por la proteziun di dac o fa recurs pro I'autorité
iurisdizionala, sce ara ne ciafa nia na resposta te 30 dis da canche ara a presenté la domanda, ater co sce le termin végn arlungé de 60 dis
por rajuns liades ala complessité dla domanda o al gran numer de domandes.

[0 Le damanant/La damananta & tut vijiun dles informaziuns son le tratamént di dac personai.

Data: Sotescriziun:



mailto:generaldirektion@provinz.bz.it
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mailto:dsb@provinz.bz.it
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http://www.provinzia.bz.it/la/aministraziun-trasparenta/de-plu-dac.asp
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